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© How to insert the card
To make sure your pad be able to call, put the
SIM card in the following order.

« Press the card pin into the side hole and then the card
tray pops up and pull out it.

« Take out the card slot and place the Nano card or Nano card
and TF card with the metal side facing down. Make sure the
bevel angle is aligned with the bevel angle of the card slot
and placed in the corresponding card slot.

- SIM1

D or

+Insert the card tray into the device following the direction
of the arrow.

o O
o




® How to boot

- Non-removable battery
- Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© How to send SMS, MMS

SMs
- Open the SMS app
« Select New Information
« Enter a phone number or browse your contacts
« Select Edit Information and enter your text
+Send >

MMS - video

« When writing a text message

- Select images, videos or other files you want to add, even
You can take a new picture or video right away.

« Selecting or sending >

O Language switching settings

+ Main menu--settings-system setting--language and
input method

- Language and input method--language--language adding

« Select the language you need, the system will automatically
jump back to the language interface.

- Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.

© SAR

- For the countries that adopt the SAR limit of 2.0 W/kg over
10 grams of tissue. The device complies with RF specifica-
tions when used at a distance of 5mm from your body.

« For the countries that adopt the SAR limit of 1.6 W/kg over 1
gram of tissue. The device complies with RF specifications
when used near your ear or at a distance of Omm from your
body. SAR information on this can be viewed on-line at
http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
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O Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide
by the following rules

* The pad should be at least 15 cm away from any
medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

* Do not expose the device and other batteries together
with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

* When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet.

* If the device is equipped with a non-removable battery,
do not replace the battery yourself to avoid damaging the
battery or device.

* Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

« Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,

immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,

overheating, fire or explosion.

Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to

avoid subjecting the battery to excessive external pressure,

resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

The company does not bear the responsibility for accidents

caused by non-standard related charging equipment.

Hereby, Shenzhen DOKE Electronic Co., Ltd declares that this
radio equipment type is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
https://support.blackview.hk/download/2



® Maintenance

Thoroughly understand the maintenance of this pad to
use the pad more safely and effectively, and extend the
service life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the

pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

« Please avoid falling, knocking or shaking your pad. Rough

handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap.

* Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.

(Example: camera lens) and display.

If you encounter an abnormal image such as a crash during
use, the processing method is as follows: For a pad that
cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the pad will be
forced to restart (unlock the pad when restarting)

It can solve the general bug; for the pad that can remove
the battery, please remove the battery, then insert the
battery and restart it to solve the bug.

When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the battery life.

O Check your certification number

- If you want to check your certification number, please

follow these steps: Settings - About Tablets - Certification.



© CE Caution:

Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and

headphones can cause hearing loss.

* Restrictions in the 5 GHz band:
According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging showsthat this radio equipment will be subject
to some restrictions when placed on the market in Belgium
(BE), Bulgaria(BG), the Czech Republic(CZ), Denmark(DK),
Germany(DE), Estonia(EE), Ireland(IE), Greece(EL), Spain(ES),
France(FR), Croatia(HR), Italy(IT), Cyprus(CY), Latvia(LV),
Lithuania(LT), Luxembourg(LU), Hungary(HU), Malta(MT),
Netherlands(NL), Austria(AT), Poland(PL), Portugal(PT),
Romania(RO), Slovenia(Sl), Slovakia(SK), Finland(Fl), Sweden
(SE), the Turkey(TR), Norway(NO), Switzerland(CH), Iceland
(IS), and Liechtenstein (LI).
The WLAN function for this device is restricted to indoor
use only when operating in the 5150 to 5250 MHz
frequency range.

« Declaration: Our equipment which support 5G Wi-Fi all
meet the above EU Standards. Otherwise, they do not
meet the above standards.

The object of the declaration described above is in
conformity with the essential requirements of the relevant
Union harmonization legislation: Radio Equipment
Directive RED (2014/53/EU).




® FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This Product meets the government's requirements for exposure
to radio waves. The guidelines are based on standards that were
developed by independent scientific organizations through
periodic and thorough evaluation of scientific studies. The
standards include a substantial safety margin designed to assure
the safety of all persons regardless of age or health.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radiofrequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for

Caution:
Operating Frequency Range band 5150-5250 MHz “for indoor use
only”



® IC Caution:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

This device may not cause interference.

This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICE-003.

Frangais

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
sile brouillage est susceptible den compromettre le
fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

The device has been evaluated portable device RF exposure
requirements. The device is kept at least Omm away from the user's
body. Caution: Operating Frequency Range band 5150-5250 MHz
“for indoor use only!"

IC SAR Statement:

Tablet PC has been tested and meets applicable limits for radio
frequency (RF) exposure. Specific Absorption Rate (SAR) refers to
the rate at which the body absorbs RF energy. The SAR limitis 1.6
watts per kilogram in Canada that set the limit averaged over 1
gram of tissue. During testing, Tablet PC radios are set to their
highest transmission levels and placed in positions that simulate
uses against the head, with no separation, and when worn or
carried against the torso of the body, with Omm separation. To
reduce exposure to RF energy, use a hands-free option, such as
the built-in speaker phone, the supplied headphones, or other
similar accessories. Cases with metal parts may change the RF
performance of the device, including its compliance with RF
exposure guidelines, in a manner that has not been tested or
certified. Although this device has been tested to determine SAR
in each band of operation, not all bands are available in all areas.
Bands are dependent on your service provider's wireless and
roaming networks.
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O Kak BctaBuTb KapTy

Y706l yOeanTbCs, UTO Balll YCTPOMCTBO CMOXET 3BOHMTD,
nonoxuTe SIM-kapTy B ciegytlolem nopsake.

« HaxkmmTe Ha nH 8 6okoBOM OTBEPCTNU OT CUM-KapTbl,
a 3aTeM BbiTallMTe IOTOK CUM-KapT.

« BbiHbTE NOTOK KapT MeTannyeckomn CTOpOHO\;\ BHM3.
Y6eaunTech, UTo Yron HaKoHa BbIPaBHUBAETCA MO Yy
HaK/IOHa C/10Ta Ana KapT M NMOMeLLaeTcA B
COOTBETCTBYIOLMI CIOT.

D -~ SIM1
mwin
-~ siM2

« BCTaBbTe NIOTOK 19 KapTbl B YCTPOWCTBO M0 HanpasneHmio
CTPesKu.

© O
]




@ Kak BKniounTb

- BHUmMaHue - HecbeMHasn 6a'rape;|

* 3aKMUTE KHOMKY NNTaHNA Ha 3-5 ceKyHA Ans
BKJTIOYEHUA.

© Kak otnpasnartb SMS, MMS

SMs

+ OTkpoiiTe NpunoxeHve SMS

+ BbibepuTe HOBOE CoObUIEHME

« BeeauTe Homep TenedoHa v BbibepUTE U3 BaLLKX KOHTAKTOB
« BBeqyTe Ball TEKCT B COOTBETCTBYIOLLEE NONe

+ HaxmuTe oTnpasuTh

MMS - Bugeo
- Korza HabupaeTe TekcToBOE COObLIEHVE
+ Bribepute n3obpaxeHue, B1aeo nnv Apyrom daiin, KoTopsiit
« Bbl XOTUTe JODOABNTB, Takxe, Bbl MOXKETe choTorpadrposath
106aBUTb HOBOE M30bpakeHne
« Bbibepute v OTI‘IpaBbTe>

O lMepeknioyeHne HaCTPOEK A3bIKa

« [nasHoe MmeHio—HacTpoikn—CucTemMHble HaCTPONKKY—
AA3bIK 1 MeTop BBOJA.

« A3bIK 1 MeTof BBOAA—3bIKk—/]06aBNTH A3bIK.

« BbibepuTe HeOOXOAVIMbIN BaM A3bIK, CUCTEMA aBTOMATUYECKN
NepeKNoYNTCA Ha BbIOPaHHDBIN A3bIK.

+ BblbepuTe MKOHKY HY>KHOTO A3blKa 1 NepeTaLmTe Ha
BEPXHIOK NO3MLMIO.

©SAR

+ YcTpoiicTso cootBeTcTBYeT HopMam SAR(2,0 BT/kr Ha 10 rpamvios
TKaHW) B CTpaHax, rae AeNCTBYIOT TakUEe OrpaHnyeHuns, ecin
OHO VCMONb3YETCA Ha PAaCCTOAHWM 5 MM OT Tena.

* YcTpolcTtBo cootBeTcTayeT HopMam SAR (1,6 BT/Kr Ha 1 rpamm
TKaHW). B CTPaHax, raie AeVCTBYIOT Takve Or paHUYeHNs, ecin
OHO MCMNOMb3YeTCA PALOM C YXOM U Ha PaCcCTOAHW He
meHee OMM OT Tena. [JononHutensHasa nHopmauma o
CTaHAapTax 1 Hopmax SAR gocTynHa Ha cate http://www.f-
cc.gov/oet/ea/fccid/.
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O be3onacHOCTb — B LienAx obecneueHns
6e30nacHOro NCnoJsib30BaHNA
npoAaykTra, He06XOAIlIMO cTporo
COGIIIOAaTb aleaywoujne npasuna:

* YCTPOWCTBO AOMKHO ObITb YAANEHO MO KpalHeh Mepe Ha 15

CM OT NtoObIX MeANUNHCKMX IMMN1aHTOB 1 PerynaTtopos

pVTMa CepALia U HVKOrAa He KNaauTe yCTPOMCTBO B KapmaH

naneTo.

He nopageprarite ycTponcTeo 1 b6atapen BO3AENCTBIIO

BbICOKMX TeMnepaTyp Unu tTennosbiaensiollero

060PYA0BaHNA, TAKOTO Kak CONHEYHBIN CBET, HarpesaTteny,

MWKPOBOJIHOBbIE Neyn, AyxXOBKWN NN BOAOHarpesatenn.

lNeperpes 6atapen MOXKET NMPYBECTY K B3PbIBY.

Koma 3apAfKa 3aBeplleHa UM He 3apAXKaeTCA, oTcoegnHnTe

3apAAHOE YCTPOVICTBO OT NNaHLLIeTa v OTCOeAHUTE

3apAagHoe yUDOMCTBO oT BHEKTDMHGCKOM cetn.

+ EC/M yCTpOWICTBO OCHALLEHO HECbEMHON baTapeen, He

3ameHsanTe 6aTap@o CaMOCTOATENbHO, YTO6bI 136EKaTh

nospexaeHna akkyMynaTopa Uin yCTponcTsea.

Vicnonb3osaHme HeCaHKUMOHNPOBaHHOIO 1N

HECOBMECTVMOro UCTOYHMKA NUTaHMA, 3apALHOro

yCTpOVICTBa NN @aKKYMYTATOPA MOXET NPUBECTUN K

BO3rOpaHuIo, B3PbIBY WU APYr M ONaCHOCTAM.

He pasbupaliTe v He Nnepe3apsxalTe akKyMynaTop, He

BCTaBnANTe Apyrne npeamMeTbl, He ﬂorpy%ahTe X B BOLAY

NN APYTUe XUOKOCTY, UTOOBI M36eXKaTb yTeukmn batapeu,

neperpesa, BO3ropaHna 1iamn B3pbiBa.

He poHaiiTe, He pa3aaBnuBaiiTe, He LapanaiTe n He

HpOKaﬂb\Bal;\Te AKKYMYJIATOP, yTOObI M36EXaTh Ype3mepHoro

BHelLHero fasneHua 6atapew, YTo NPUBOANT K BHYTPEHHEMY

KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO U Meperpesy 6aTapem.

* Hactosawwmm komnanua Shenzhen DOKE Electronic Co.,, Ltd
3aABAET, 4TO 3TO o6opyuoaane COOTBETCTBYET ,D.V\peKTV\BE
2014/53/EU. C nonHbIM TEKCTOM fieKnapaLiyin COOTBETCTBIA
EC MOXHO 03HaKOMUTLCA, Nepeian no cnefyiowein cehiike:
https://support.blackview.hk/download/2
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@ TexHnveckoe o6cnyKuBaHne

+ TwarenbHo U3yunTe CoepxaHmne NCNoNb3oBaHNA
YCTPOWCTBA, UTOOBI MCMONb30BaTh ero bonee 6e30MacHo 1
3PEKTUBHO, 1 MPOANNTL CPOK CIYXKObl YCTPOWCTBA Kak
MOXHO AofbLUe.

« Moxanyiicta, cnefyiTe MHCTPYKLMAM B PYKOBOACTBE, UTOObI
1CMonb30BaTh TenedoH, pazobpats akceccyapsl 1 He
MCMONb3yiTe He NOHa3HaueHuIo.

« MNoxanyiicTa, v3beraiTe NaaeHys, yAapoB U TPACKK
yCTpOWCTBO. [pyboe obpallieHue C yCTPOUCTBO MOXET
NPVBECTY K NONOMKY SKPaHa, MOBPEXAEHWIO BHYTPEHHEN
neyaTHow NNaTbl U TOHKOW KOHCTPYKLMN.

+ He ncnonb3yiite xummyeckrie pacTBOpUTENY UK MOOLLE
CpeacTBa AN UACTKM YCTPOCTBO. MpoTpuTe Kopmyc
YCTPOWCTBO MArKOW X10M4aTo0yMaKHOM TKaHbIO,
CMOYEHHOW BOAOM M MAMKIM MBITTOM.

+ OYUCTUTE OOBEKTYIB YMCTOM, CYXOW, MATKOM TKaHbIO.
(MprmMep: 0OBEKTVB KaMepbI) 1 ANCTIIEN.

+ ECNvi BbI CTOMKHY/IMCb C HEKOPPEKTHBIM 1300pakeHem, BO
BPeMA UCMONb30BAHWA KaMepbl, CNocob yCTpaHeHua
HenomaaKm 3aKmoyaeTca B criegytouiem: [lng ycTpoicTea, B
KOTOPOM HET BO3MOXHOCTU U3BMIeYb aKKyMyIATOP,
NOXKanyCTa, HAKMUTE W YAEPKMBANTE KHOTKY MUTaHUA
8 TeueHue 6onee 12 cekyHy, Camo yCTpoiicTeo byaet
NPUHYAUTENBHO NepesarpyeHo (pa3bnokvposats
YCTPOWCTBO NPyt Nepe3sarpyske) - 5T0 MOXET pelumnTb
o0Le OWMOKY; ANA YCTPOICTB, B KOTOPBIX MOXHO
yaanuTe 6atapeto, Noxanyncra, BblHbTe 6atapeio, oTom
BCTaBbTE akKyMyNIATOP ¥ Nepe3anyCTuTb YCTPOWCTBO,
4TOBbI MICMIPABUTL OWMOKY.

« Ecnv 3apAgHOe yCTPOCTBO He UCMOoNb3yeTcs, OTCoeanHmTe
€ro OT aNeKTpuYecKoit poseTku. He nogkniovaiTe
AKKYMYSIATOP, KOTOPbIN OblT MOMHOCTBIO 3aPSKEH K
3apAAHOMY YCTPOVICTBY B TEUYEHME ANINTENBHOMO BPEMEHH,
TaK Kak Upe3mepHast 3apsika COKPaTUT CPOK CITyKObl
Gatapen.

O MNMpoBepbTe HoOMep cepTuduKaunmn

+ [InA npoBepKmM Homepa cepTUdMKaLmv BbINOHNUTe
cnepyiolve aencrsuna: Hactpoiiku - O TenedoHe -
CeptuduKaums.
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O CE Mpepynpexpaatb:

CobniopaiiTe OCTOPOXKHOCTL MPU UCTIONB30BAHMIA TAPHIUTYPbI.
Bo3moxHOe Ype3sMepHOe 38yKOBOE f1aBNEHME B rapHUTYpe 1

HayLLIHUKaxX MOXET NPVBECTU K yTpaTe Ciiyxa.

* OrpaHunyeHuna 8 gnanasoxe 5 My
Cornacto cratbe 10 (10) AnpekTvsel 2014/53/EC, ynakoska
[laHHOTO PaAMo06OPYAOBAHNA YKa3bIBAET Ha Hannune
onpeAeneHHbIX OrpaHUYeHit NpK ero BbIBOAE Ha PbIHKK
cnepylolux ctpan: benbria (BE), bonrapws (BG), Yexua (C2Z),
[anua (DK), Ffepmanus (DE), Sctonua (EE), Vipnanaua (IE), Tpeuwa
(EL), Micnanwa (ES), ®paHuma (FR), Xopsatua (HR), Utanusa (IT),
Kunp (CY), Nateusa (LV), [utsa (LT), Mokcembypr (LU), Berrpus
(HU), ManbTa (MT), Hugepnanas! (NL), Actpua (AT), Monbuwa (PL),
Moptyranua (PT), PymbiHna (RO), Cnoserua (SI), Cnosakus (SK),
®uHnanaua (Fl), Weeuwn (SE), Typumsa (TR), Hopserua (NO),
Weenuapwa (CH), Nicnanaua (IS) n NuxtenwTeitH (LI).
OyHKuyAa WLAN AnA JaHHOTO YCTPOWCTBa OrpaHmnyeHa
MCMOMb30BaHMEM BHYTPY NOMELLEHWIA Npu paboTe B AnanasoHe
YacTot o1 5150 go 5250 Mru.

ES LU | RO |CZ | FR
HU | sI DK | HR | BE
BG |DE| EE |IE | EL
IT CY | LV JLT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH

3aneneHue: Bce Halwe obopynoBaHvie ¢ nopaepxkoi ceten Wi-Fi
5G COOTBeTCTBYeT yKa3aHHbIM Bbille cTaHaapTam EC. B
NPOTVBHOM Cily4ae 060PY/0BaHMe He COOTBETCTBYET
YKa3aHHbIM BblLLE CTaHAapTam.

O6beKT NPeACTaBNeHHOrO Bbille 3aABEHNA COOTBETCTBYET
HeobxoaMMbIM TPebOoBaHMAM AEMCTBYIOLLEro
YHUMLMPOBaHHOTO 3akoHoAaTenbcTea EC: [lnpekTvisa no
paanoobopyaosatmio RED (2014/53/EU).
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© Como arrancar

Para garantizar de que su pad pueda realizar llamadas,
ponga la tarjeta SIM en el siguiente orden.

- Presione el extractor de la tarjeta en el hueco lateral y,
a continuacion, la bandeja de tarjetas se abrird y saldra.

«Saque la ranura de la tarjeta y coloque la tarjeta Nano o la
tarjeta TF con el lado de metal hacia abajo. Asegurese de
que el bisel el angulo estd alineado con el angulo de bisel
de la ranura de la tarjeta y ubicados en la ranura
correspondiente.

] -om
or
-~ SIM2

«Inserte la bandeja de la tarjeta en el dispositivo siguiendo
la direccién de la flecha.

o O
[e]




® Como arrancar
- Bateria no extraible

« Presione el botén de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

©® Como enviar SMS, MMS

SMs
« Abre la aplicacion de SMS
- Seleccionar nueva informacion
« Ingrese un nimero de teléfono o busque en sus contactos
- Seleccione Editar informacion e ingrese su texto

« Enviar >

MMS - video

« Cuando escribas un mensaje de texto

* Seleccione imdgenes, videos u otros archivos que quiera
agregar, incluso puede tomar una nueva imagen o video
de inmediato

- Seleccionar o enviar >

O Configuracion de cambio de idioma

« Menu principal - configuracion-configuracion del sistema-
idioma y método de entrada

« Idioma y método de entrada - idioma - afiadir idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automaticamente a la interfaz de idioma

« Seleccione el icono después de la barra de idioma y
arrastrelo al primero.

© SAR

- Para los paises que adoptan el limite SAR de 2,0 W/kg por
encima de 10 gramos de tejido. El dispositivo cumple las
especificaciones RF al utilizarse a una distancia de 5 mm de
SU cuerpo.

* Para los paises que adoptan el limite SAR de 1,6 W/kg por
encima de 1 gramo de tejido. El aparato cumple las especifica-
ciones de RF cuando se utiliza cerca del oido o0 a una
distancia de Omm del cuerpo. La informacion de la SAR al
respecto puede consultarse en linea en http://www.fcc.gov-
/oet/ea/fccid/.
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O Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

- El pad debe estar al menos a 15 cm de distancia de
cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, los calentadores, los hornos de
microondas, los hornos o los calentadores de agua. El
sobrecalentamiento de la bateria puede causar una
explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible,
no reemplace la bateria usted mismo para evitar dafar la
bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacién, cargador o bateria no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

No desarme ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosién

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someterla a una presion externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
baterfa

* La compania no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estandar.

Por la presente, Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd declara
que este tipo de equipo de radio cumple con la directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccién: https://support.blackview.hk/download/2
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©® Mantenimiento

« Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este pad movil para usar el pad de la forma mas
seguray efectiva, y extender la vida util del pad movil
tanto como sea posible.

Siga las instrucciones del manual para abrir el pad,
desarme los accesorios y no intente con otros métodos.
Evite caidas, golpear o sacudir su pad. El manejo brusco

del pad puede ocasionar la rotura de la pantalla,

danando la placa de circuito interna y la delicada estructura.
No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
pad. Limpie la carcasa del pad con un pafio suave

de algoddén humedecido con agua o un jabdn suave.
Limpie la lente con un pario limpio, seco y suave.

(Ejemplo: lente de la cdmara) y pantalla.

Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
pad mévil que no puede extraer la baterfa, mantenga
presionado el botén de encendido durante mas de 12
segundos; el teléfono movil estard obligado a reiniciar
(desbloguear el pad al reiniciar) Se puede resolver el

error general; para el pad movil que pueda quitar la
bateria, retire la bateria, luego inserte la bateria y reinicielo
para solucionar el problema.

Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la
toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortara la vida Util de

la baterfa.

© Compruebe su nimero de certificacion

- Si quiere comprobar su nimero de certificacion, siga los
siguientes pasos: Ajustes - Sobre el teléfono - Certificacion.
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© CE Advertir

Tenga cuidado con el auricular, la presién excesiva
debida al sonido de los auriculares puede provocar

pérdida de audicion.

+ Restricciones en la banda de 5 GHz:
En virtud del articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/UE, el
embalaje muestra que este dispositivo de radio estara
sujeto a algunas restricciones cuando se comercialice en
Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa (CZ), Dinamarca
(DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL),
Espana (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY),
Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungrfa (HU),
Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK),
Finlandia (FI), Suecia (SE), Turquia (TR), Noruega (NO), Suiza
(CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (LI).
La funcion WLAN de este dispositivo esta restringida al uso
en interiores cuando se opera en el rango de frecuencias de
5150 a 5250 MHz.

MT | NL | AT |PL |PT
FI |SE| TR |NOJCH
IS LI

« Declaracién: Todo nuestro equipamiento que soporta Wi-Fi
5G cumple con los anteriores estandares de la Unién
Europea. En caso contrario, no cumple con los esténdares
anteriores.

El objeto de la declaracion anterior es conforme a los
requisitos basicos de la legislacién armonizadora
correspondiente de la Unién Europea: Directiva sobre
Equipos de Radio RED (2014/53/EU).
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O So legen Sie die Karte ein

Um sicher zu stellen, dass Ihr Tablet aufrufe tatigen
kann, legen Sie bitte die SIM-Karte in der folgenden

Reihenfolge ein.

« Driicken Sie das Hilfsmittel in das seitliche Loch. Der
SIM-Tray erscheint und kann heraus gezogen werden.

- Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die
Nano-SIM-Karte und SD-Karte mit der Metallseite nach unten
hinein. Stellen Sie sicher, dass der abgeflachte Winkel der
Karte in den Winkel des Kartensteckplatzes passt und in die
Karte entsprechend ausgerichtet ist.

- SiM1

D or

- Schieben Sie den Kartenhalter in das Gerét in Pfeilrichtung ein.

o O
[e]

26



© Starten des Gerits

« Nicht entnehmbarer Akku:
+ Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

© Wie man SMS oder MMS sendet
SMS

« Offnen Sie die SMS-App

« Wahlen Sie,+ Neue Nachricht”

+ Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
Ihre Kontakte

- Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten” und geben Sie Ihren
Text ein

- Wahlen Sie,> Senden” >
MMS

« Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS

* Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzuftigen mochten. Sie kdnnen auch ein neues Bild oder

Video aufnehmen.
- Wéhlen Sie,> Senden” >

O Einstellung der Sprache

« Hauptment - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe

« Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzufligen

« Wahlen Sie die Sprache, die Sie benétigen, das System s
pringt automatisch zurtick zur Sprachoberflache

« Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.

O SAR

« Fur Lénder, die den SAR-Grenzwert von 2,0 W/kg tber 10
Gramm Gewebe anwenden. Das Gerat erfulllt die RF-Spezifika-
tionen, wenn es in einem Abstand von 5 mm von lhrem
Korper verwendet wird.

« Fur Lénder, die den SAR-Grenzwert von 1,6 W/kg Uber 1
Gramm Gewebe anwenden. Das Gerét erflllt die RF-Spezifika-
tionen, wenn es in der Nahe lhres Ohrs oder in einem
Abstand von Omm zu Ihrem Korper verwendet wird.
SAR-Informationen hierzu finden Sie online unter
http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
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0 Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewdhrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

« Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerat niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht bei hohen

Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Geraten ein

(zB. Sonnenlicht, Heizgerdten, Mikrowellenherden, Ofen

oder Wasserheizgeraten). Uberhitzung des Akkus kann zu

einer Explosion fihren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht

geladen wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerat und

Ziehen Sie das Ladegerdt aus der Steckdose.

enn das Gerdt mit einem nicht austauschbaren Akku

ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um

Schaden an Akku oder Gerat zu vermeiden.

« Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder inkompatiblen

Stromquelle, eines Ladegerétes oder eins Akkus kann zu

Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren fihren.

Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen

Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder

andere Flussigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,

Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen

oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass

die Batterie einem UbermaBigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fuhrt.

* Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fur Unfélle,
die durch nicht standardmaéRige Ladegerdte verursacht
werden.

* Hiermit erklart die Shenzhen DOKE Electronic Co,, Ltd, dass
dieser Funkgeratetyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://support.blackview.hk/download/2
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® Wartung

« Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
griindlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet so weit wie moglich zu
verldngern.

- Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu 6ffnen, oder Zubehor zu nutzen.
Probieren Sie keine anderen Methoden.

- Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schldge oder starke
Erschitterung lhres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu flhren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschadigt werden.

- Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder
Reinigungsmittel, um Ihr Tablet zu reinigen. Wischen Sie
das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das
leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

* Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

« Wenn Sie wahrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das
den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedrtickt, um das
Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das
Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
|6sen; Fur Tablet, bei denen der Akku entnommen werden
kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Gerat erneut, um den Fehler
zu beheben.

« Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. SchlieBen Sie die Batterie, die
vollsténdig geladen wurde, nicht ldnger an das Ladegerét
an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkdrzt.

O Priifen Sie lhre Zertifizierungsnummer

+ Wenn Sie lhre Zertifizierungsnummer prifen méchten, folgen
Sie bitte diesen Schritten: Einstellungen - Uber das Telefon -
Zertifizierung
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© CEWarnen

Sei vorsichtig mit den Ohrhérern, da ein zu hoher
Schalldruck von Ohr- und Kopfhorern

Geharschaden verursachen kann.

« Einschrankungen im 5-GHz-Band:
Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die
Verpackung, dass diese Funkanlage einigen Beschrankun-
gen unterliegt, wenn sie in Belgien (BE), Bulgarien (BG), der
Tschechischen Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland
(DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES),
Frankreich (FR) in Verkehr gebracht wird, Kroatien (HR),
Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT),
Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO),
Slowenien (Sl), Slowakei (SK), Finnland (Fl), Schweden (SE),
die Turkei (TR), Norwegen (NO), die Schweiz (CH), Island (IS)
und Liechtenstein (LI) auf den Markt kommt.
Die WLAN-Funktion dieses Gerats ist ausschlief3lich auf die
Verwendung in Innenrdumen beschrankt, wenn es im
Frequenzbereich von 5150 bis 5250 MHz betrieben wird.

ES | LU | RO | CZ | FR
HU | sI DK | HR | BE
BG | DE | EE JIE JEL
T CY | LV JLT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI_ | SE | TR | NOfCH
1S LI

« Erklarung: Unsere Geréte, die 5G WLAN unterstitzen,
erfullen alle die oben genannten EU-Normen. Andernfalls
erflllen sie die oben genannten Standards nicht.

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht
im Einklang mit den wesentlichen Anforderungen der
einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Européischen Union: Funkanlagenrichtlinie RED
(2014/53/EU).
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© Comment insérer les cartes
Pouré tre sur de pouvoir appeler avec votre Tablette PC,
suivez les instructions suivantes :

- U tilisez I'outil fourni pour extraire le plateau de
carte SIM.

- Retirez le plateau de carte et placez la Nano SIM ou la
carte micro SD (TF Card) le coté métallique (Puce) vers le
bas. Assurez-vous que |'angle de la carte soit bien aligné
avec I'angle du support et placez la dans le plateau de
carte correspondant.

«Insérez le support de carte dans l'appareil en suivant la
direction de la fleche.

o 0
[e]
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® Comment allumer I'appareil

- Batterie non amovible
- appuyez sur le bouton d'alimentation pendant3a5
secondes pour démarrer l'appareil.

© Comment envoyer un SMS/MMS

SMs
« Ouvrez l'application de messagerie.
« Appuyez sur "Dé marrer une discussion "
« Saisissez un numero de telephone ou recherchez un
contact
- Rédigez votre message a l'aide du clavier qui apparrait
« Appuyez sur l'icone suivant pour envoyer. >

Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)

+ Lorsque vous écrivez le message

- Appuyez sur l'icone représentant un petit appareil photo
a gauche du champ d'écriture puis sélectionnez la photo
ou vidéo a envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement.

- Appuyez sur pour envoyer >

O Changer de langue

« Menu principal > Parametres > Systeme > Langues et saisie

« Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue

« Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des
langues

- Selectionnez I'icéne a4 barres a coté de votre langue et
faites-la glisser au dessus de I'ancienne langue

O DAS (Débit d'absorption spécifique)

* Pour les pays qui adoptent la limite DAS de 2,0 W/kg pour
10 grammes de tissu. Lappareil respecte les spécifications
RF lorsqu'il est utilisé a 5 mm de votre corps.

« Pour les pays qui adoptent la limite DAS de 1,6 W/kg pour 1
gramme de tissu. Lappareil respecte les spécifications RF
lorsqu'il est utilisé prés de votre oreille ou a Omm de votre
corps. Des informations DAS a ce sujet peuvent étre
consultées en ligne sur http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
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O Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les régles suivantes.

« Le Tablette PC doit étre a au mains 15 cm de tout implant
médical ou pacemaker cardiaque. Fvitez la poche de

votre veste si vous possédez un de ces appareils.
N'exposez pas I'équipement et la batterie a des
environnement de températures élevées ni a des
équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du
soleil, des chauffages, des fours a micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur de la prise de courant

Sil'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou l'appareil.

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou
d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut
provoguer un incendie, une explosion ou d'autres dangers
+ Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez
pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne
perforez pas la batterie pour eviter de la soumettre a une
pression externe excessive, risquant de provoguer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

+ Notre société décline toute responsabilité pour les
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes.

Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd déclares que cet type
d'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'adresse Internet suivante:
https://support.blackview.hk/download/2
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@ Maintenance

Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de I'utiliser de maniére plus sdre et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir l'accés a la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de I'écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.
N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbib é d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC.

Veuillez nettoyer |'écran et I'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

Si votre Tablette PC fige pendant |'utilisation: Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer
Lorsque le chargeur n'est pas utilis é , veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie

© Vérifiez votre numéro de certification

Veuillez suivre ces étapes pour vérifier votre numéro de
certification: Paramétre - A propos du téléphone -
Certification.
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© CE Avertir

Utilisez les écouteurs avec précaution, la pression
sonore excessive des écouteurs et des casques

peut engendrer une perte d'audition.

* Restrictions de la bande 5 GHz:
Selon I'Article 10 (10) de la Consigne 2014/53/EU,
I'emballage montre que cet équipement radio sera sujet a
des restrictions quand il sera sur le marché en Belgique (BE),
Bulgarie (BG), République tcheque (CZ), Danemark (DK),
Allemagne (DE), Estonie (EE), Irlande (IE), Gréce (EL),
Espagne (ES), France (FR), Croatie (HR), Italie (IT), Chypre
(CY), Letonie (LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie
(HU), Malte (MT), aux Pays-Bas (NL), en Autriche (AT),
Pologne (PL), au Portugal (PT), en Roumanie (RO), Slovénie
(SI), Slovaquie (SK), Finlande (Fl), Suéde (SE), the Turquie
(TR), Norvege (NO), Suisse (CH), Islande (IS), et au
Liechtenstein (LI).
La fonction WLAN de cet appareil est limitée a |'utilisation
en intérieur uniquement en fonction dans la gamme de
fréquence entre 5150 et 5250 MHz.

ES | LU | RO |CZ | FR
HU | sI DK | HR | BE
BG | DE| EE JIE JEL
T CY | Lv LT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH
1S LI

Déclaration : Nos équipements compatibles avec le Wi-Fi
5G répondent tous aux normes européennes susmention-
nées. A défaut, ils ne remplissent pas les conditions
susmentionnées.

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus respecte les
exigences fondamentales de la législation d'harmonisation
de I'Union en vigueur : Directive relative aux équipements
radio RED (2014/53/EU).
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© Comeinserire lascheda

Per essers sicuro che il tuo pad possa effettuare chiamate,
inserisci la SIM card seguendo questo ordine.

- Premere la graffetta sim all'interno del foro sul lato cosi il
carrello sim apparira e potrai estrarlo.

« Tira fuori il carrello sim, inserisci la Nano sim oppure la una
SD card con il lato metallico, a faccia in giu.
Assicurati che I'angolo smussato della sima sia allineato con
I'angolo smussato del carrello ed inserito nello slot per
schede corrispondente.

- SIM1

D or

« Inserisci il vassoio della scheda nel dispositivo seguendo la
direzione della freccia.

o O
[e]
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® Prima accensione
- Batteria non removibile

- Mantieni premuto il pulsante di accensione
per 3-5 secondi per accendere

6 Come inviare SMS, MMS

SMs
« Aprilapp SMS
« Clicca l'icona Nuovo Messaggio
« Inserisci un numero di telefono o selezionalo dai tuoi contatti
« Clicca sulla barra di testo ed inserisci il tuo messaggio

« Invia >
MMS - video
+ Durante la digitazione di un messaggio di testo
« Seleziona imagini, video oppure altri file che vuoi inviare,
puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare
- Seleziona ed invia >

O Impostazioni per il cambio lingua

« Impostazioni--Sistema—Ilingua e immissione

« Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

- Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua

« Tieni premuto sull'icona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.

O Valore SAR

« Per i Paesi che adottano il limite SAR di 2,0 W/kg su 10
grammi di tessuto. Il dispositivo & conforme alle specifiche
in materia di radiofrequenza se utilizzato a una distanza di 5
mm dal corpo.

* Per i Paesi che adottano il limite SAR di 1,6 W/kg oltre 1
grammo di tessuto. Il dispositivo & conforme alle specifiche
in materia di radiofrequenza se utilizzato vicino all'orecchio
0 auna distanza di Omm dal corpo. Le relative informazioni
sul SAR possono essere consultate online all'indirizzo
http://www.fcc.gov/oet/ea/fcid/.
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O Sicurezza- Per garantire l'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario
attenersi rigorosamente alle seguenti
regole:

+ Il pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia.

Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un'esplosione.

Quando la carica & completa o il telefono non ¢ in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

Se il dispositivo & equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili pud causare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

* La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard.

Con la presente, Shenzhen DOKE Electronic Co,, Ltd dichiara
che questo tipo di apparecchiatura radio & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo
internet: https://support.blackview.hk/download/2
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© Manutenzione

- Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo piu sicuro ed efficace ed
estendere il pit possibile la durata del dispositivo.

- Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il
pad, smontare gli accessori e non provare altri metodi.

Si prega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere il pad.
Un utilizzo imprudente del pad puo causare la rottura dello
schermo, danneggiando il circuito interno e la delicata
struttura.

« Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
pad. Pulire la scocca del pad con un panno di cotone
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

Se si verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante l'uso, il metodo da seguire € il seguente:
Per un pad con batteria non removibile, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione per piti di 12 secondi,

il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare il telefono
quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere bug
generali; per dispositivi con batteria removibile, imuovere
la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il pad per
risolvere il bug.

Quando I'alimentatore non & in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
all'alimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria.

© Controllare il proprio numero di
certificazione

« Per verificare il proprio numero di certificazione, seguire
questi passaggi: Impostazioni - Informazioni sul
telefono - Certificazione.
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© CE Avvisare

Utilizzare con prudenza gli auricolari, per evitare
che l'eccessiva pressione sonora degli auricolari e

delle cuffie provochi la perdita dell'udito.

* Restrizioni nella banda da 5 GHz:
Conformemente all'articolo 10 (10) della Direttiva
2014/53/UE, la confezione indica che la presente
apparecchiatura radio sara soggetta ad alcune restrizioni al
momento dell'immissione sul mercato in Belgio (BE),
Bulgaria (BG), Repubblica Ceca (CZ), Danimarca (DK),
Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna
(ES), Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia
(LV), Lituania (LT), Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta
(MT), Paesi Bassi (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portogallo
(PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovacchia (SK), Finlandia
(FI), Svezia (SE), Turchia (TR), Norvegia (NO), Svizzera (CH),
Islanda (IS) e Liechtenstein (LI).
La funzione WLAN di questo dispositivo ¢ limitata al solo
uso interno se utilizzata nell'intervallo di frequenza da 5150
a 5250 MHz.

ES |LU | RO |CZ | FR
HU | SI DK | HR | BE
BG | DE | EE JIE JEL
T CY | v JLT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH
1S LI

« Dichiarazione: Le nostre apparecchiature che supportano il
Wi-Fi 5G sono tutte certificate secondo i summenzionati
standard UE. Diversamente, non sono conformi agli
standard di cui sopra.

Lo scopo della dichiarazione sopra citata & conforme ai
requisiti principi di armonizzazione legislativa in materia:
Direttiva sulle apparecchiature radio RED (2014/53/UE).
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© Como inserir o cartao
Para ter certeza de que vocé poderd fazer ligagdes, insira o
chip (SIM) na seguinte ordem.

* Pressione o pino no furo lateral e entéo vocé podera
retirar a bandeja para o SIM.

« Retire a bandeja para o SIM e insira 0 Nano SIM ou o cartdo
TF com o lado metélico para baixo.
Certifique-se de que o angulo do bisel esteja alinhado com
o angulo do bisel da bandeja do cartéo e que este seja
colocado no espaco correspondente.

- SiM1

D or

« Insira 0 compartimento do cartdo no dispositivo seguindo a
direcao da seta.

o O
[e]
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® Como iniciar

- Bateria ndo-removivel
* Pressione o botao de ligar por 3-5 segundos
para iniciar

© Como enviar SMS, MMS

SMs
« Abra o aplicativo de SMS
- Selecione Nova Informagao
« Insira um numero de celular ou procure em seus contatos
- Selecione Editar Informacéo e digite seu texto

« Enviar >

MMS - Video

+ Quando estiver escrevendo uma mensagem de texto

+ Selecione imagens, videos ou outros arquivos que vocé
queira adicionar, vocé pode até mesmo tirar a foto ou gravar
o video naquele momento.

+ Selecione ou envie >

O Mudando as configura¢oes de idioma

+ Menu principal-configuragdes—configuracoes do sistema—
idioma e método de entrada

« Idioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma

« Selecione o idioma que vocé precisa e o sistema
automaticamente adotard a interface deste idioma.

« Selecione o icone depois da barra de idioma e arraste-o
para o primeiro.

O SAR

Para paises que adotam o limite de SAR de 2,0 W/kg sobre
10 gramas de tecido. O dispositivo atende as especificacoes
de RF quando utilizado a uma distancia de 5 mm de seu
corpo.

- Para paises que adotam o limite de SAR de 1,6 W/kg sobre 1
grama de tecido. O dispositivo atende as especificagdes de
RF quando utilizado préximo ao ouvido ou a uma distancia
de Omm de seu corpo. As informacdes de SAR neste texto
podem ser consultadas on-line pelo endereco http://ww-
w.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
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O Seguranga - para assegurar sua
seguranca ao utilizar o produto, vocé
deve seguir estas regras estritamente

+ O pad deve estar ao menos a 15cm de distancia de
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad

nunca deverd ser colocado no bolso da camisa/casaco.
N&o exponha o dispositivo e outras baterias a altas
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol,
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de dgua.
O superaquecimento da bateria pode causar uma explosao.

Quando o carregamento estiver completo ou n&o estiver
carregando seu celular, desconecte o carregador do
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia.

Se o dispositivo estd equipado com uma bateria
nao-removivel, ndo substitua a bateria sozinho para evitar
danos a bateria ou dispositivo.

O uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria ndo
aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosoes
ou outros danos.

N&o desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos,
imerja na dgua ou em outros liquidos para evitar vazamentos
na bateria, superaquecimento, incéndios ou explosdes.

Né&o derrube, esmague, arranhe ou fure a bateria para evitar
expor a bateria a um excesso de pressdo externa, levando
aum curto-circuito interno e superaquecimento da bateria.
+ A empresa ndo é responsavel por acidentes causados por
equipamentos de carregamento nao-padronizados.

Pelo presente, Shenzhen DOKE Electronic Co,, Ltd declara
que este tipo de equipamento de radio estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto na
integra da declaracdo de conformidade a UE esta
disponivel no seguinte endereco da Internet:
https://support.blackview.hk/download/2
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®@ Manutencao

« Entenda a manutencao deste pad para utiliza-lo de forma
mais segura e eficaz, para estender a vida Util do pad o
méximo possivel.

Por favor, siga as instrucdes no manual para abrir o pad,
desmontar os acessdrios, e ndo experimente outros métodos.
« Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso descuidado
do pad pode fazer com que a tela quebre, prejudicando a
placa do circuito interno e a estrutura delicada.

Na&o utilize solventes quimicos ou detergentes para limpar
seu pad. Limpe a capa do pad com um pano de algodéo
Umido com dgua ou sabonete neutro.

« Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
(Exemplo: lente da camera).

« Se vocé encontrar uma situagao anormal, como uma falha
durante o uso, 0 método a seguir é o seguinte: para um
pad cuja bateria ndo pode ser removida, pressione e
segure o botdo de ligar por mais de 12 segundos, o que
forcard o pad a reiniciar (desbloqueie o pad ao reiniciar).
Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja
bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o
problema.

Quando o carregador ndo estiver sendo utilizado, desconecte-o
da fonte de energia. N&o conecte uma bateria que jé esta
completamente carregada ao carregador para obter um
maior ciclo de vida, ja que o supercarregamento diminui o
tempo de vida da bateria.

O Verifique seu numero de certificacao

Para consultar seu nimero de certificagdo, siga as seguintes
etapas: Configuragdes - Sobre o telefone - Certificagao.
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© CE Avisar

Tenha cuidado com o fone de ouvido, pois a
presséo sonora excessiva dos fones de ouvido

pode causar perda auditiva.

* Restricoes na banda de 5 GHz.
De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/EU, a
embalagem demonstra que este equipamento de radio
estara sujeito a algumas restricoes quando situado no
mercado da Bélgica (BE), Bulgéria(BG), Repuiblica Tcheca
(CZ), Dinamarca (DK), Alemanha (DE), Estonia (EE), Irlanda
(IE), Grécia (EL), Espanha (ES), Franca (FR), Croécia (HR), Itdlia
(IT), Chipre (CY), Leténia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU),
Hungria (HU), Malta (MT), Paises Baixos (NL), Austria (AT),
Polénia (PL), Portugal (PT), Roménia (RO), Eslovénia (SI),
Eslovéaquia (SK), Finlandia (FI), Suécia (SE), Turquia (TR),
Noruega (NO), Suica (CH), Islandia (IS) e Liechtenstein (LI).
A funcdo WLAN para este dispositivo estd restrita apenas ao
uso em ambientes internos, quando estiver operando na
faixa de frequéncia de 5150 a 5250 MHz.

« Declaragdo: Todos os nossos equipamentos compativeis
com Wi-Fi 5G atendem aos padrées da UE acima. De outra
forma, eles nao atendem aos padroées acima.

O objeto da declaracdo descrita acima estd em
conformidade com os requisitos essenciais da legislagao de
harmonizagéo relevante da Uniéo: Diretriz de equipamen-
tos de radio RED (2014/53/EU).
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© SAR

+ 1075 LR DSARERRE% 2.0 W/kglZHIBR L T
WBEEIF, AHERRIE. BED 55 mmiEE L TERL
B EICRMRZ B LE T,

+ 195 LR DSARERR{ER 1.6 W/kgIZHIR LT
WBERIF, AEREIE. BEDrL. ERiESHNS
Ommt L CfEA LI EICRAMERZ B LE T,
SARICEEY 21E#RIE. http://www.fcc.gov/oet/ea/fc-
Cd/TTEBWRITE T,

o REFAIMHIT, TRIV-IVEFST
CREEW
- AEEREMITIS c MU EEBEN T EEW
C BTy bAREENNy T — eI RV EICAIC S
DTUEWNFER A ARRARMKE/ Ny T —|d35, B
Bt EBF C<IEEN
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ZERIFHLTEED

» AT RBTRER A T D\ T 1) —TIEERW A LW
TLEEY
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ITHEOBYVET, ERGEFE>TIEEN

< INY T —EIKCK R B TR E WL

- Ny T)—ZZELI BLID T EE LIEWTLEE WL

© DR ERBOFRERZERICHSTIBETIE
BHIFEEDNEVEEA

+ ZZIZ. Shenzhen Doke Electronic Co., Ltdi&, #<fE
REBDORRANIES2014/53/EUICER L TVWB T &

FEWLEY, EUBEEGESEDOEXIIRDT K

LADSAFTELT !
https://support.blackview.hk/download/2
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OCEZEL

AV TNy RT3 VDEDEENET
EBEHBES| SR ITBTNDH BT,
B RWNTIEER L TLREL,

* 5 GHZE I B B HIRSEE ¢
F892014/53/EUSE105(10)IC & W . AR A
DETLEMTZRICIE, BRI LICHBRONRTHS T
EDRENE T, N)VF—(BE). ZILAUT(BG). F
T OHMEC)., T—7 (DK, FAYDEHIR K
ZT7EE. 7AILTYRID. FU v, (B ARA
V(ES). 7TV A(FR. 707 F7(HR). A& 7(T)
F7ORCY). SRETLV. U RTZZ7U. LY
2TV (LU). NH)—HU). <ILEZMT), 5
VANL. A= FUT(AT). K—Z> K(PL). Kb
FAIVPT). L=< Z7(RO). RANZ7(Sl), AQ/N
F7(K. T4V IVRF)N RTT—F(SE. ML
(R, /I T—(NO). XA A(CH), 7AAZY K
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HTHET 256, BERERADIHIHRENE T,

cB5E I 5GWi-FiE P R— F g HEHEDT /A RIEY
NT, LRDEUREZ B LTWET., Zhlist
DiFEIE. LEROEEEHLLEEA,
LEEDEEDEMIE. BIEY ZRUNESDESES
DRBABHROLBDTY ., EiRIEERIET RED
(2014/53/EU),
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© Cum introduceti cardul
Pentru a va asigura ca dispozitivul poate apela, puneti
cardul SIM in urmatoarea ordine.

+ Apésati acul cardului in gaura laterald, dupa care tava
cardului va iesi; trageti-o in afara.

- Scoateti fanta cardului si puneti cardul Nano sau cardul
Nano si cardul TF cu partea metalica in jos. Asigurati-va
ca unghiul conic este aliniat cu unghiul conic al fantei
cardului si plasati-lin fanta corespunzatoare pentru card.

« Introduceti tava cardului in dispozitiv conform directiei
sagetii.

[SN+]
]
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® Cum se porneste

- Baterie fixa

« Pentru a porni, apasati butonul de alimentare
timp de 3-5 secunde

© Cum puteti sa trimiteti SMS-uri si MMS-uri
SMs

« Deschideti aplicatia de SMS

- Selectati Informatii noi

« Introduceti un numar de telefon sau consultati agenda

- Selectati Editati informatiile si introduceti textul

- Trimiteti >

MMS - video

« Cand scrieti un mesaj text

- Selectati imaginile, videoclipurile sau alte fisiere pe care
doriti sa le addugati; puteti si sa faceti o poza noud sau un
videoclip nou.

« Selectarea sau trimiterea >

O Setari pentru schimbarea limbii

+ Meniu principal--Setari-Setari sistem--Limba si metoda
de introducere text

« Limba si metoda de introducere text—-Limbd--Adaugare limba

- Selectati limba dorita. Sistemul va reveni automat la
interfata de limba.

- Selectati pictograma dupd bara de limba si trageti-o spre prima.

© SAR

« Pentru tarile care adopta limita SAR de 2,0 W/kg per 10
grame de tesut. Dispozitivul respecta specificatiile RF cand
este utilizat la o distanta de 5 mm de corpul dumneavoastra.

. Pentru tarile care adopta limita SAR de 1,6 W/kg per 1 gram
de tesut. Dispozitivul respecta specificatiile RF cand este
utilizat langd ureche sau la o distanta de 0 mm de corpul
dumneavoastra. Informatii despre SAR pot fi consultate
online, la http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
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0 Siguranta-pentru a utiliza produsul
in siguranta, trebuie sa respectati in
totalitate urmatoarele reguli

« Dispozitivul trebuie tinut la cel putin 15 cm de orice
implant medical sau dispozitiv de reglare a ritmului; nu
puneti niciodata dispozitivul in buzunarul hainei.

. Nu expuneti dispozitivul sau alte baterii la temperaturi

mari sau la echipamente care genereaza cdldurd, precum:

lumina soarelor, aparate de incalzire, cuptoare cu
microunde, cuptoare sau incalzitoare de apa.

Supraincalzirea bateriei poate provoca o explozie.

Cand incarcarea este finalizata sau cand dispozitivul nu se

incarca, deconectati incarcatorul de la dispozitiv si scoateti

incdrcatorul din priza.

Daca dispozitivul este echipat cu o baterie fixa, nu inlocuiti

bateria singur(d), pentru a nu deteriora bateria sau

dispozitivul.

Dacé utilizati o sursa de alimentare, un incarcator sau o

baterie neaprobata sau incompatibil, puteti provoca

incendii, explozii sau alte pericole.

Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte

obiecte, nu o scufundati in apa sau in alte lichide pentru a

evita scurgerea sau supraincalzirea bateriei, incendiul sau

explozia acesteia.

Nu scapati, zdrobiti, zgariati sau gauriti bateria pentru a nu

supune bateria la presiuni externe excesive, care duc la

scurtcircuit intern si supraincalzire.

Compania nu este responsabila pentru accidentele

provocate de echipamentele de incarcare non-standard

folosite.

* Prin prezentul document, Shenzhen DOKE Electronic Co.,
Ltd declara ca acest tip de echipament radio este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei de conformitate UE se gaseste la: https://sup-
port.blackview.hk/download/2
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@ intretinere

+ Intelegeti in totalitate cum se intretine acest dispozitiv
pentru a-l utiliza in siguranta si eficient si pentru a-i prelungi
durata de viata cat mai mult posibil.

« Urmati instructiunile din manual ca sa deschideti dispozitivu!

si sa dezasamblati accesoriile si nu incercati alte metode.

Nu ldsati dispozitivul sa cadd, nu il loviti si nu il scuturati.

Manipularea durd a dispozitivului poate provoca spargerea

ecranului, deteriorarea placii de circuit interne si a structurii

delicate.

Nu utilizati solventi chimici sau detergenti pentru a curata

dispozitivul. Stergeti carcasa dispozitivului cu o carpa moale

din bumbac umezita cu apd sau cu un detergent bland.

Curatati obiectivul cu o carpd curata, uscata si moale. (De

exemplu: obiectivul camerei) si ecranul.

Tn cazul in care aveti de-a face cu o imagine anormala, cum

ar fi blocarea in timpul utilizarii, luati urmatoarele masuri:

Pentru un dispozitiv cu baterie fixa, apasati lung butonul de

alimentare timp de cel putin 12 secunde; dispozitivul va

reporni fortat (deblocati dispozitivul la repornire). Poate
rezolva eroarea generald. La dispozitivul cu baterie
amovibild, scoateti bateria, apoi introduceti-o la loc si
reporniti dispozitivul pentru a rezolva eroarea.

Cand incarcatorul nu este in uz, scoateti-l din prizd. Nu

conectati bateria complet incércata la incarcator pe o

perioada lunga, deoarece supraincarcarea va scurta durata

de viatd a bateriei.

O Verificati numarul certificarii

+ Daca doriti sa verificati numarul de certificare, urmati acesti
pasi: Setari - Despre tablete - Certificare.
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© Avertisment CE:

Utilizati cu atentie castile; este posibil ca presiunea
sonora excesiva de la casti poate cauza pierderea

auzului.

* Restrictii in banda de 5 GHz:
Conform Articolului 10 (10) din Directiva 2014/53/UE, pe
ambalaj se arata ca acest echipament radio va face obiectul
unor restrictii cand va fi plasat pe piata in Belgia(BE),
Bulgaria(BG), Republica Ceha(Cz), Danemarca(DK),
Germania(DE), Estonia(EE), Irlanda(lE), Grecia(EL), Spania(ES),
Franta(FR), Croatia(HR), Italia(IT), Cipru(CY), Letonia(LV),
Lituania(LT), Luxemburg(LU), Ungaria(HU), Malta(MT), Tarile
de Jos(NL), Austria(AT), Polonia(PL), Portugalia(PT),
Romania(RO), Slovenia(Sl), Slovacia(SK), Finlanda(Fl),
Suedia(SE), Turcia(TR), Norvegia(NO), Elvetia(CH), Islanda (IS)
si Liechtenstein (LI).
Functia WLAN pentru acest dispozitiv poate fi utilizata doar
la interior, numai cand functioneaza in gama de frecventa
de la 5150 la 5250 MHz.

ES | LU | RO |CZ | FR
HU | sI DK | HR | BE
BG | DE| EE fIE | EL
IT CY | v | LT |SK
MT | NL | AT |PL |PT
FI | SE | TR |NO | CH

« Declaratie: Echipamentele noastre cu Wi-Fi 5G indeplinesc
toate standardele UE de mai sus. In caz contrar, nu
indeplinesc standardele de mai sus.

Obiectul declaratiei de mai sus este in conformitate cu
cerintele esentiale ale legislatiei relevante de armonizare a
Uniunii: Directiva privind echipamentele radio RED
(2014/53/EV).
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O A kartya behelyezése

Annak biztositasa érdekében, hogy hivasokat tudjon inditani

és fogadni az tdblagépén, helyezzen be egy SIM-kartyat a

kovetkezok szerint.

+ Nyomja bele a kartyatit az oldalso furatba, aminek hatasara
a kartyatélca kiugrik és kihtzhatja azt.

« Vegye ki a kartyatalcat, és helyezze bele a NANO SIM-kartyat
vagy a NANO SIM-kartyat és a TF kértyat Ugy, hogy a fémes
oldala nézzen lefelé. Ugyeljen ré, hogy a ferde él és a kartya
ferde éle egy irdnyban legyen, és helyezze a kartyat a
megfelelé foglalatba.

- SIM1

D or

« Helyezze be a kartyatarto talcat az eszkozbe a nyil altal
mutatott irdnyba.

o O
[e]




@ Bekapcsolas

- Nem eltavolithaté akkumulator
- Tartsa nyomva a bekapcsolégombot 3-5
masodpercig a bekapcsolashoz

© SMS-ek és MMS-ek kiildése
SMS
« Nyissa meg az SMS-alkalmazast
« Valassza ki az Uj informécié lehetéséget
- Adja meg a telefonszamot, vagy valasszon a telefonkényvébdl
- Valassza ki az Informécié modositésa lehetdséget és irja be a
szbveget

- Kuldés Jp
MMS - vided

» Amikor Uzenetet ir

- Valasszon ki képeket, videdkat vagy mas fajlokat, amiket
hozz4 szeretne adni; akdr azonnal is készithet Uj képet vagy
videot.

« Kivélasztas vagy kuldés >

O Nyelvvaltoztatas

« Fémenu--Bedllitdsok--Rendszerbedllitdsok--Nyelv és beviteli
maodok

« Nyelv és beviteli mdédok-Nyelv—-Nyelv hozzaadasa

- Vélassza ki a kivant nyelvet, és a rendszer automatikusan
visszaugrik a nyelv mentpontba.

« Vélassza ki a nyelvsav melletti ikont, és huzza ra az elsére.

O SAR

- Olyan orszagok esetén, amelyek alkalmazzdk a 2,0 W/kg
10 gramm sz6vetenkénti SAR-hatarértéket. Az eszkéz
megfelel az radiofrekvencids (RF) eléirdsoknak, ha a testétél 5
mm-es tavolsagban hasznélja.

- Olyan orszagok esetén, amelyek alkalmazzak a 1,6 W/kg 1
gramm szévetenkénti SAR-hatérértéket. Az eszkdz megfelel
az radiofrekvencias (RF) eléirasoknak, ha a fiile kézelében
vagy a testétél 0 mm-es tdvolsagban hasznalja. A SAR-rel
kapcsolatos informaciok megtaldlhatok a kovetkezd
hivatkozason: http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
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O Biztonsag - A termék biztonsagos
hasznalatanak biztositasa érdekében
szigoruan be kell tartania a kévetkezo

szabalyokat

- Atéblagépnek legaldbb 15 cm tévolségra kell lennie
orvosi implantdtumaitol vagy szivritmus-szabalyozojatol,
és soha nem teheti a tablagépet a kabétzsebébe.

Ne tegye ki az eszkozt vagy mds akkumulatorokat magas

homérsékletnek vagy hét generdld eszkdzoknek, mint

példaul napfénynek, fltétesteknek, mikrohulldmu
sttdknek, stitdknek és vizforraldknak. Az akkumulator
tulmelegedése robbanast okozhat.

Ha a toltés kész, vagy ha az eszkdzt nem tolti,

csatlakoztassa le a toltét az eszkozrdl, és hiizza ki a toltot a

konnektorbdl.

Ha az eszkéz nem eltévolithatd akkumuldtorral van szerelve,

akkor ne cserélje ki sajat maga az akkumuldtort az

akkumulator vagy az eszkoz karosodasanak elkertilése
érdekében.

+ A nem jévéhagyott energiaforrasok, tolték vagy
akkumulatorok hasznélata tiiz-, robbanés- és egyéb
veszélyeket eredményezhet.

- Ne szerelje szét vagy allitsa alaphelyzetbe az akkumulatort,

illetve ne helyezzen bele mas targyakat, valamint ne meritse

vizbe az akkumulétor szivargasanak, tilmelegedésének,
kigyulladasanak és felrobbandasanak elkertlése érdekében.

Ne ejtse le, torje dssze, karcolja meg vagy szurja meg az

akkumulatort, és ne tegye ki tulzott kilsé nyoméasnak, ami

belsé zérlatot és az akkumulétor tulmelegedését
okozhatja.

Avéllalat nem véllal felelésséget a nem szabvéanyos

toltéeszkozok hasznalatdbol eredd balesetekért.

A Shenzhen DOKE Electronic Co., Ltd ezennel kijelenti,

hogy a radideszkoz tipusa megfelel a 2014/53/EU

iranyelvben foglaltaknak. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szbvege elérhetd a kovetkezd internetes
hivatkozason: https://support.blackview.hk/download/2
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@ Karbantartas

« Legyen részletesen tisztdban a tablagép karbantartéséval,
hogy biztonsagosabban és hatékonyabban hasznalhassa
eszkozét, és a lehetd legjobban meghosszabbitsa
élettartamat.

Kérjik, kovesse a kézikonyvben taldlhatd utasitdsokat a
tablagép felnyitasara és a tartozékok szétszerelésére
vonatkozdan, és ne probalkozzon mas modszerekkel.
Kérjik, kerulje a tablagép leejtését, itédését és razasat. Ha
keményen banik a tdblagépével, az a kijelz6 téréséhez, illetve
a belsd dramkori lap és a kényes szerkezet sériléséhez
vezethet.

Ne hasznaljon kémiai oldatokat vagy tisztitoszereket a
téblagépe tisztitasdhoz. Torolje le a tablagép burkolatat egy
puha, benedvesitett és enyhe szappannal atitatott
pamutruhaval.

Tisztitsa meg a lencséket tiszta, szaraz és puha ruhaval.
(Példa: kameralencse) és kijelzé.

Ha a hasznalat soran rendellenes dolog torténik, példaul
osszeomlik a szoftver, akkor a kovetkezéket tegye: A nem
eltavolithatd akkumulatorral rendelkezé tablagépek esetén
tartsa nyomva a bekapcsolégombot tobb, mint 12
masodpercig, ami a tablagép kényszeritett Ujrainditasat
eredményezi (az Ujraindulds utan oldja fel a téblagépet). Ez
megoldja az ltaldnos szoftverhibdkat. Eltavolithatd
akkumulatorral rendelkezé tablagépek esetén a hiba
megoldasa érdekében kérjuk, vegye ki az akkumulatort, majd
helyezze vissza.

Kérjik, hizza ki a toltét a konnektorbdl, ha nem hasznalja. Ne
csatlakoztassa a teljesen feltoltott akkumuldtorokat hosszu
ideig a toltére, mert a tultoltés leroviditi az akkumulator
élettartamat.

@ Ellendrizze a tanusitvany szamat

+ Ha szeretné megtekinteni a tanusitvany szamat, akkor
kovesse az alabbi lépéseket: Bedllitasok - A tablagép
névjegye - Tanusitvany.
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O CE-figyelmeztetés:

Legyen dvatos a fulhallgatokkal: az altaluk és
fejhallgatok dltal generalt tdlnyomas

hallaskarosodéshoz vezethet.

* Az 5 Ghz-s sdvra vonatkozo korlétozasok:
A 2014/53/EU rendelet 10. cikk 10. bekezdése értelmében a
csomagolason fel van tiintetve, hogy ez a radidkésziilék
bizonyos korldtozésok alé kerul, ha a kévetkezé piacokon
hozzék forgalomba: Belgium (BE), Bulgaria (BG), Cseh
Koztérsasag (CZ), Dénia (DK), Németorszag (DE), Esztorsza’g
(EE), lrorszag (IE), Gérégorszag (EL), Spanyolorszag (ES),
Franciaorszag (FR), Horvatorszag (HR), Olaszorszag (IT),
Ciprus (CY), Lettorszag (LV), Litvania (LT), Luxemburg (LU),
Magyarorszag (HU), Malta(MT), Hollandia (NL), Ausztria (AT),
Lengyelorszag (PL), Portugdlia (PT), Romania (RO), Szlovénia
(SI), Szlovakia (SK), Finnorszéag (Fl), Svédorszag (SE),
Torokorszag (TR), Norvégia (NO), Svéjc (CH), Izland (IS) és

Liechtenstein (LI).

Az eszkéz WLAN-funkcidja kizarélag beltéri hasznélatra
korlatozodik, ha az 5150-5250 MHz frekvenciatartomany-

ban hasznalja.

ES JLU | RO |CZ | FR
HU | SI DK | HR | BE
BG | DE| EE |IE | EL
IT CY | v | LT |SK
MT | NL | AT |PL |PT
FI | SE | TR |NO | CH
IS | LI

* Nyilatkozat: Az 5G tdmogatéssal rendelkezé Wi-Fi-beren-
dezéstink minden fenti EU-szabvanynak megfelel.
Méskulonben nem felelnének meg a fenti szabvanyoknak.
A nyilatkozat fent megjelolt targya megfelel a kovetkezéd
EU-s harmonizacios jogszabalyok alapvetd eléirdsainak:
Radioberendezésekrél szl irdnyelv (RED), 2014/53/EU.
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3apexpare/lMopt tin C
; TF/SIM kapTa  Kak 3a cnywanku

T — )
EkpaH Cendw kamepa

A
|

\ )
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YBenuuaBaHe Ha C1na Ha 3BYKa—j

BV\COKDFOBODMTEJ’\ HamanagaHe Ha cvna Ha 3BYKa —|
OcHoBHa Kamepa ByToH 3a 3axpaHBaHe
CeeTkaBuLa
~
BV\COKOFOBODMTEJ’\
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@ Kak ce noctaBs KaprtaTta

3a [a CTe CUrypHW, Ye NaabT BY LLE MOXe [a OCblllecTsABa

NOBWKBaHWA, NocTaseTe SIM kapTaTa B ciefHVA pea.

* HatucHete U_U/KbTa 3a KapTa B CTPaHN4HNA OTBOP, CNEL KOETO
MOA/IOKKATA 33 KapTa Ce MOB/Wra v A 3BadeTe.

« /138aneTe cnota 3a Kapra 1 noctagete Nano kapTata uiv Nano
kapTata v TF KapTaTta C MeTanHaTa cTpaHa Hagony. Cnepete
brb/TbT Ha CKOCABAHE [a € MOAPaBHEH C brb/la Ha CKOCABaHe
Ha C10Ta 3a KapTa 1 NoCTaseTe B CbOTBETHWA CNIOT 3a KapTa.

()-8

or
~[sim2

« [ocTaBeTe NOANOXKKaTa 33 KapTa B YCTPOMCTBOTO, KaTo
cnejBate NOCOKaTa Ha CTpesiKaTa.

© O
]
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@ Kak ce 3apexpa

- HecmeHsiema 6atepus
- HaTucHeTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a 3-5
ceKyHAW, 3a fa 3apepauTe

© Kak ce nsnpauwar SMS, MMS

SMS
- OTBOpETE NPUNOKEHMETO 33 SMS
« 136epeTte Hosa nHdopmaLms
- BoeepgeTe TenedoHeH HOMep Vv NperneganTe KOHTaKTUTe Cii
- /136epeTe PefakTvipaHe Ha MHGOPMaLMATA 1 BbBEAETE TEKCTa TV
« ManpauwaHe

MMS - Bupeo

« KoraTo nuueTe TeKCToBO CbobLieHe

« /136epeTe 1306paxeHwis, BUAEOKNMMOBE UKW APYTv Gaitnose,
KOUTO MUCKaTe Aa LlO6aBl/ITG, KaTo AOpU MOXeTe fa Hanpasute
HOBa CHUMKa 1N BUAEOKNUM BeAHara.

« V136npate unw nnpauaHe

O HacTtpoiiku 3a npeBK/oYBaHe Ha e31Ka

* OCHOBHO MEHI0--HaCTPOKM-CUCTEMHI HACTPOMKM--€31K
Y METO[l Ha BbBeXJaHe
« E31K 1 METO[ Ha BbBEX/aHe--e31K--100aBAHe Ha e31K
« M36epeTe e3uKa, OT KOWTO Ce Hyx/aaeTe, crcTemara e
npem1He aBToOMaTMYHO 0BPATHO KbM €3VKOBUA NHTEPdENIC.
- VI136epeTe MKoHaTa Clefl IeHTaTa 3a e31ka 1 A Nib3HeTe
A0 NbpBaTta.

O SAR

+ 3a bpKaBuTe, KOWTO NPUEMaT orpaHnyeHneTo 3a SAR ot
2,0 W/kg Hag 10 rpama TbKaH. YCTPOMCTBOTO OTroBapA Ha
cneunuKaLmmTe 3a PaaroYecToTy, KoraTo Ce U3ros3Bea Ha
pa3cToAHre 5 mm OT TANOTO BU.

3a [bpasyTe, KOWUTO NpUemaT orpaHvyeHneTo 3a SAR ot
1,6 W/kg Hag 1 rpam TbKaH. YCTPOMCTBOTO OTroBapA Ha
creundurKaLmMm1Te 3a PafrodecToTy, KOraTo ce 1U3Mnon3ea
611130 710 YXOTO BU UM Ha Pa3cToAHne O mm OT TANIOTO BU.
MHdopmauwms 3a SAR Mmoxe fia 6baie HamepeHa B MHTEpHeT
Ha agpec http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
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O besonacHocT - 3a fa ce rapaHTUpa
6e3onacHOTO N3non3BaHe Ha
NpoAyKTa, TpA6Ba CTPUKTHO Aa
cnasBaTte clegHuUTe NpasBuna

MafbT TpAGBa Aa e Ha pa3CcToAHNe Hall-Manko 15 cv ot
MEANLMHCKI UMINAHTV WK YCTPOICTBA 33 perynnpaHe Ha
PUTBMa 1 HUKOra He NocTasaiiTe yCTPOMCTBOTO B AKo6a
Ha NanToTo cu.
He w3naraiite ycTpOMCTBOTO 1 OCTaHanuTe 6atepum Ha
BVCOKM TeMNepaTypy nnv Ha 06opyaBaHe, reHepypalLo
TOM/IMHA, KaTO CTbHYEBa CBETAVHA, HarpesaTeny,
MUKPOBBIIHOBM Neykw, GypHY nnu bornepu.
" MperpsABaHeTO Ha BaTepATa MOXE [ JOBELE 10 EKCTIIO3MA.
KoraTo 3apexaaHeTo e NpuKIiounno nnm He ce 3apexaa,
U3KMOYETE 3aPAAHOTO YCTPOICTBO OT YCTPONCTBOTO 1
13BafeTe 3aPAAHOTO YCTPONCTBO OT eeKTPUYeCKHA
KOHTaKT.
AKO YCTPOICTBOTO € 060pyABaHO C HeCMeHAeMa baTepus,
He A CMeHsANTe Camu, 3a fia He NoBpeaunTe 6atepusTa um
YCTPOWCTBOTO.
113n0on3BaHeTo Ha HEO[OBPEH M HECHBMECTUM U3TOYHUK
Ha 3axpaHBaHe, 3apAAHO YCTPOVCTBO WK batepua Moxe
[1a NPey3BMKa NoXap, EKCMI03NA WK 4Py ONacHOCTH.
He pasrnobagarite unu pectaptvpaiite 6aTepuaTa, He
NOCTaBANTE APYrv NPEAMETU, HE NOTaNANTe BbB BOAA WK
[pYry TEUHOCTW, 3a [ M30erHeTe n3TuyaHe Ha batepuaTa,
nperpaAsaHe, Noxap Unu ekcrnosus.
He m3nyckaiiTe, He cMaykBalTe, He HaflpacKBawTe 1 He
npo6ugalite 6aTepuaTa, 3a Aa He A nognarate Ha
NPeKOMEPHO BBHLIHO HanAraHe, KOeTo Moxe Aa Aosefe [0
BBTPELLUHO KbCO ChbeAVHEHME 1 NperpasaHe Ha GatepuaTa.
KomnaHwiATa He HOCK OTrOBOPHOCT 3a 3M10MOMYKM, MPUUMHEHN
OT HeCTaHAaPTHO CBbP3aHO 0BOPYABaHE 3a 3apexaaHe.
C HacTosata Shenzhen DOKE Electronic Co,, Ltd
[ieKknapyipa, ue To3u Tn paaroobopyasaHe e B ChbOTBETCTBYE
¢ npektrga 2014/53/EC. [TbnHUAT TEKCT Ha AeknapaunaTa
3a cboTBeTCTBME Ha EC e JOCTBbMEH Ha CeAHUA HTEpHET
anpec: https://support.blackview.hk/download/2

77



O MopapbxKKa

+ 3aabnboyeHo ce 3ano3HariTe C NOAAPBKKATA Ha TO3W Naj, 3a
[1a ro u3nonsgare nNo-6e30nacHo 1 eGpeKTVBHO U Aa YAbMKNTE
MaKCMManHo ekcnnoaTalMoHHNA My XNBOT.

CnepBaiiTe MHCTPYKUMMTE B PbKOBOACTBOTO 3a OTBapAHE Ha
naga, pasrnobssaHe Ha akcecoapuTe 1 He ONUTBainTe Apyri
meToau.

/136arBaiiTe nafaHeTo, yAPAHETO WK Pa3KNallaHeTo Ha nag.
pybaTa paboTa C nana Moxe fa AOBefe O CuyrBaHe Ha
€eKpaHa, KOeTO fia NoBpean BbTpelllHaTa nnatka 1
[lenvKaTHaTa CTpyKTypa.

He n3non3eaiTe xnummnueckn pastTsopuTeNnn NN NOYNCTBALLM
npenapartu, 3a Aa nouncreate naga cu. Mouncreante
Kopnyca Ha nafa C Meka Namy4Ha Kbpna, HafaxHeHa C BOAa
N MeK canyH.

MoyuncTeaiiTe 0OeKTVBa C YMCTa, Cyxa 1 MeKa Kbpra.
(Mpumep: 06eKTMB Ha Kamepa) 1 AuCreNn.

IMpu NosBa Ha HeobWYalHO 130OPaXeHIie, KaTo Hanpumep
Cp¥B MO Bpeme Ha: ynoTpeba, MEeTOAbT Ha 06paboTka e
cnegHuAT: Mpu Nag, uMATo baTepusa He MOXe Aa ce U3Baau,
HaTUCHETe 1 3afpbTe OyTOHA 3a 3aXpaHBaHe 3a NoBeye OT
12 cekyHau, napbT e 6bAe NpYHYAEH Aa ce pectapTipa
(oTKNOYETE Naja Npu pectapTripaHe) Toa MOXe [la peLun
obLaTa rpeLuka; npu Tab, UMATo GaTeprAa MoXe Aia Ce 13Baaw,
n3BajeTe baTepuaTa, Crej Tosa noctaseTe batepusTa u A
pectapTupaiiTe, 3a fja paspelunTe rpelukata.

KoraTo 3apAAHOTO YCTPOCTBO He Ce U3MON3Ba, ro M3KioveTe
OT eneKkTpunyeckata Mpexa. He cabp3salite 3a AbAro Bpeme
HaMbHO 3apefieHaTa 6aTepra KbM 3apPAAHOTO YCTPOWCTBO,
TbI KaTO npe3sapexnaHeTo We CbKpaTn XKMBOTa Ha
6aTepuATa.

O MNpoBepeTe HOMepa Ha cepTudUKaTa cu

+ AKo XenaeTe fla NpoBepuTe HOMepa Ha cepTuduKaTa cu,
cneaganTe cnegHuTe CTunku: Hactponkm - OTHOCHO
Tabnetn - Ceprupmnunpane.
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© CElMpepynpexpeHne:

BHuMmaBaiiTe cbC CNywanknTe, 3aloTo € Bb3MOXHO
MPEKOMEPHOTO 3BYKOBO HanAraHe o1 ciywankute

na fosesie Ao 3aryba Ha cnyxa.

* OrpaHuueHns B yectoTHaTa neHta 5 GHz:
B cvotBetcTBYE C UneH 10, naparpad 10 ot [lnpekTnsa
2014/53/EC onakoBKaTa Nnoka3ea, Ye Toea
PafnoChOpbKEHME Lie MOANEXN Ha HAKOW OrPaHuyeHws,
Korato Obfe MycHaTo Ha nasapa 8 benrua (BE), bvnarapua
(BG), Yexusa (C2), OaHns (DK), FTepmanuna (DE), Ectonusa (EE),
WpnaHausa (IE), Mepuns (EL), Vicnanmsa (ES), OpaHuws (FR),
Xbpeatua(HR), Utanna(lT), Kunsp(CY), Natena(LV),
Jlntea(LT), Miokcembypr(LU), YHrapua(HU), Manta(MT),
Hupepnanana(NL), ABctpua(AT), Monwa(PL),
Moptyranua(PT), PymbHrA(RO), Cnoserua(S), CnosakmaA(SK),
OuHnaHaya(Fl), Weeuna(SE), Typuma(TR), Hopserua(NO),
Waeiuapua(CH), Micnanana(ls) n Nuxrerwant(LI).
®yHkuwmaTa WLAN 3a TOBa yCTPOICTBO Ce OrpaHiyasa camo
3a M3M0M3BaHe Ha 3aKpUTO, KOraTo paboTy B 4eCTOTHWA

avanasoH 5150-5250 MHz.

ES

RO

HU

DK

BG

EE

IT

LV

MT

FI

TR

1S

« [leknapauus: HaweTo obopyasaHe, koeTo nogabpxa 5G
Wi-Fi, oTroBapa Ha ropenocoyeHnvTe ctaHgapTi Ha EC.
B npoTviBeH cyyaii Te He OTrOBapAT Ha ropeonucaHnTe
CTaHaapTu.
MpeameTbT Ha AeknapaLmaTa, onmcaH no-rope, e 8
CbOTBETCTBME CbC ChLUECTBEHNTE U3VCKBAHWA Ha CbOTBETHOTO
3aKoHOAATeNCTBO Ha Cbio3a 3a XapMoHW3aLwa: [ipekTusa
3a pagrioobopyasareTto RED (2014/53/EQ).
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@ [=]14:
Instagram Facebook
Manufacturer: Shenzhen DOKE Electronic Co. Ltd
Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community,
Yutang Road, Guangming District, Shenzhen, China.



Follow Blackview communtiy, a place where you
can share and discuss with Blackview user
keep posted with most up-to-day news

The power delivered by the charger must be
between min 2.5 Watts required by the radio
equipment, and max 10 Watts in order to
achieve the maximum charging speed.




